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Brassens po polsku

Wojciech Miynarski zmierzyl sig z piosenkami francuskiego
barda Georgesa Brassensa. Spektakl , Brassens” w jego rezyserii
i przekladzie, oglgdac mozna w warszawskim teatrze Rampa.

,Ja jestem ze zlych zi6i,

z takich zi6l p6t na p6l,

co chwastem sg w polowie,
a w polowie byle kwiatkiem”

— $piewa w spektaklu Piotr Machalica. W takim wiasnie
lekkim, zartobliwym nastroju utrzymane jest cale przedsta-
wienie. Aktorzy z usmiechem $piewajg zaréwno o ,kaczu-
szce Januszka”, jak i o pogrzebach. Wszystko odbywa sie w
scenerii malej, przytulnej francuskiej knajpki.

Wojciech Mlynarski twierdzi, ze do Brassensa przez
dlugi czas nie mial odwagi sie zabra¢, bo jest ,dziko trud-
ny”. Tlumaczenia udaly sie jednak, czego dowodem jest
reakcja publicznosci podczas sluchania piosenek - to
udany wieczor.

W spektaklu w

Rampie wraz z Pio- 7 pjotrem Machalica $piewa zesp6t Rampy
trem Machalica
Spiewajg Katarzyna
Kozak, Julita Kozu-
szek, Katarzyna
Zak, Piotr Furman,
Mieczyslaw Moran-
ski, Wojciech Pa-
szkowski i Tomasz
Sapryk. Obok tlu-
maczen Wojciecha
Miynarskiego znala-
zly sie przekiady Je-
remiego Przybory,
Edwarda Stachury i
Andrzeja Bianusza.
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